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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 13. November 1996 gemiB § 2 des
Gesetzes iber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der
Europdischen Union (BGBI. I 1993 S. 313 {f.). ' '

Die Vorlage ist von der Kommission der Europiischen Gemeinschaften am 18. Oktober 1996
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Union iibermittelt worden.

Das Europiiische Parlament und das Européische Wihrungsinstitut werden an den Beratungen
beteiligt.

. Die Kommission strebt eine moglichst baldige BeschluBfassung durch den Rat an.
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liche Vorschriften iiber die Einfithrung des Euro und einige
Bestim r Einfiihr

(Mitteilung an Europdisches Partament, Rat und Européisches Wihrungsinstitut)

Der Europaische Rat beschiof auf seiner Tagung in Madrid im Dezember 1995 ein
Szenario fiir die Einfiihrung der einheitlichen Wihrung und forderte, dafl die technischen
Vorarbeiten zu einer Ratsverordnung iiber den rechtlichen Rahmen fiir die Verwendurig des
Euro bis Ende 1996 abgeschlossen sein sollen. Mit Blick. hierauf legt die Kommission
hiermit zwei Vorschlige fir ‘Verc-)rdnungen des Rates vor. Beigefiigte
Verordnungsvorschlige wurden entsprechend den in Ziffer 9 des Referenzszenarios

niedergelegten Grundziigen eines solchen rechtlichen Rahmens erstellt.

Der Abfassung der Bestimmungen, die den rechtlichen Rahmen bilden, gingén eingehende
Konsultationen mit Vertretern der Privatwirtschaft voraus; beriicksichtigt wurden auch

wertvolle Beitrige seitens des Europdischen Wiahrungsinstituts.

Wie die von den Kommissionsdienststellen durchgefiihrten Konsultationen gezeigt haben,
setzen die koﬁkreten Vorbereitungen auf den Ubergang zur einheitlichen Wﬁhmng in der
Privatwirtschaft und éffentlichem Sektor voraus, daf der rechtliche Rahmen fiir den Euro
frithzeitig gekldrt wird, d.h. geraume Zeit vor Beginn der dritten Stufe der Wirtschafts- und
Wihrungsunion. [n bezug auf bestimmte Aspekte der Euro-Einfﬁhruug,‘insbesondcrc wés
die Kontinuitit vertraglicher Rechtsverhiltnisse und die Rundungsregeln a.nbetrifft, kann die
fiir rechtzeitige Vorarbeiten erforderliche Rechtssicherheit nur dann geschaffen werden,
wenn entsprechende Bestimmungen bereits ldngere Zeit vor Beginn der dritten Stufe

erlassen werden und in Kraft treten.

Artikel 1091 Absatz 4 Satz 3, aufgrund dessen "alle sonstigen Maﬁnahmen ... fur die
rasche Einfilhrung der einheitlichen Wahrung" getroffen werden konnen, steht als
Rechtsgrundlage crst Anfang 1998 zur Verfiigung, nachdem gemiB Artikel 109 i Absatz 4
festgelegt worden ist, welche Mitgliedstaaten die notwendigen Voraussetzungen fiir die
Einfithrung der einheitlichen Wahrung erfiillen. Daher schidgt die Kommission vor,

entsprechend der auf der informellen Tagung der Wirtschafts- und Finanzminister im
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September 1996 in Dublin zustandegekommenen Einigung, den Erla8 derjenigen
Rechtsvorschriften, Fir die aus Griinden der Rechtssicherheit dringender Bedarf besteht, auf
Artikel 235 EG-Vertrag zu griinden und die sonstigen Bestimmungen des rechtlichen

Rahmens auf der Grundlage von Artikel 109 t Absatz 4 EG-Vertrag zu criassen.

Die Kommission mbchte anregen, daB eine politische Einigung iiber die beiden
Verordnungsvorschldge auf der Tagung des Europdischen Rates im Dezember 1996 in

Dublin angestrebt wird.
Dieser Mitteilung sind Vorschlage fir folgende Rechisakte beigefiigt:

| Verordnung des Rates tiber die Einfiihrung des Euro (Artikel 109 | Absatz 4 EG-
Vertrag). Mit dieser Verordnung sollen die wihrungsrechtlichen Vorschriften fir
die Mitgliedstaaten festgelegt werden, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt. Die
Verordnung wiirde am 1. Januar 1999 in Kraft treten. Sie sieht vor, da§ der Euro
an die Stelle der nationalen Wahrungen writt, Fiir einen spatestens am 31.12.2001
endenden Ubergangszeitraum werden die nationalen Wiahringen der teilnehmenden
Mitgliedstaaten zu Untereinheiten des Euro umdefiniert. In diesem. Zeitraum sind
die Euro-Einheit und die nationalen Wihrungseinheiten rechtlich gleichwertig. Der
Verordnungstext umfat Regeln fiir die Verwendung der nationalen
Wihrungseinheit und des Euro in dessen eigener Einheit. AuBerdem wérde;n
Bestimmungen dber Euro-Banknoten und Euro-Miinzen festgelegt; diese werden

spétestens am 31.12.2001 in Umlaut gesetzt.

Nach Artikel 1091 Absatz4 EG-Vertrag ist die Anhorung der Europiischen
Zentralbank erforderlich, doch kann diese Funktion nach Artikel 109 f Absatz 8
EG-Vertrag durch das Europdische Wahrungsinstitut ausgeiibt werden. Die
Anhérung des Europdischen Parlaments ist formell nicht crforderlich, aber in

héchstem MabBe wiinschenswert,

Verordnung des Rates dber einige Bestimmungen der Einfihrung des Euro
(Artikel 235 EG-Vertrag). Mit dieser Verordnung sollen die Bestimmungen

festgelegt werden, fir die im Zusammenhang mit der Einfiiirung des Euro aus
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Griinden der Rechtssicherheit dringender Bedart besteht. In der Vorlage wird
bestitigt, daB dic Einfihrung des Euro die Kontinuitit von Vertridgen und anderen
Rechtsinstrumenten nicht beriihrt. Bestdtigt wird auflerdem, daB eine ECU in ilirer
Zusammensetzung aI§ Korb von Wahrungen am 01.01.1999 zu einem Euro wird.
Dariiber hinaus wird in dem Verordnungstext definiert, mit welchem
Genauigkeitsgrad die Umrechnungskurse am 1. Januar 1999 fesigelegt werden, und
es. werden Rundungsregeln fiir Umrechnungen zwischen Euro und nationalen

Wihrungseinheiten aufgestellt.

Nach Artikel 235 EG-Vertrag ist das Europdische Parlament anzuhoren. Nach
Artikel 109 f Absatz 6 EG-Vertrag ist das Europdische Wahrungsinstitut anzuhdren.
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BEGRUNDUNG

EANFUHRUNG - ALLGEMEINES
Hauptziele der Verordnungsvorschlige

Seitdem im Rahmen der Vorbereitung der WWU die praktischen Fragen intensiv
angegangen werden, fordern immer mehr Wirtschaftsakteure, dalBl bereits
geraume Zeit vor Beginn der dritten Stufe der WWU Rechtssicherheit iiber die
Verwendung des LEuro hergestelit wird.

Der Europidische Rat von Madrid (Dezember 1995) erkannte an, daf die
Schaffung von Rechtssicherheit dringend erforderlich ist, stellte ein Szenario fiir
die Einfihrung der einheitlichen Wihrung auf und legie insbesondere fest, daB
eine Ratsverordnung, deren technische Vorarbeiten spétestens Ende 1996
abgeschlossen werden sollen, am 1. Januar 1999 in Kraft treten und den
rechtlichen Rahmen fiir die Verwendung des Euro bilden wird. AuBerdem
bestitigte der Europdische Rat das Prinzip der Fortgeltung von Vertrigen und die
Ersetzung von Bezugnahmen auf die ECU in ihrer Zusammensetzung als Korb _
von Wihrungen durch Bezugnahmen auf den Euro zum Kurs von 1:1.

Die Kommision trigt der Forderung nach Rechtssicherheit Rechnung, indem sie
in diesem Text die Annahme gesetzlicher Bestimmungen vorschligt, die den
rechtlichen Rahmen fiir die Verwendung des Euro bilden sollen.

Die Bestimmungen sind aus folgendem Grunde in zwei getrennten Verordnungs-
entwiirfen enthalten: '

Artikel 109 | Absatz 4 Satz 3 legt test, daB "alle sonstigen MaBnahmen, die fiir
die rasche Einfilhrung der einheitlichen Wiahrung erforderlich sind” getroffen

werden sollen. Dieser Artikel steht als Rechtsgrundlage jedoch erst Anfang 1998

zur Verfiigung, wenn nach Artikel 109 j Absatz 4 beschiossen worden ist, welche

Mitgliedstaaten die notwendigen Voraussetzungen fiir die Einfithrung der
einheitlichen Wahrung erfiillen. Daher werd-n die Bestimmungen, fiir die es aus

Griinden der Rechtssicherheit einen dringenden Bedarf gibt, auf Artikel 235 EG-
Vertrag gestiitzt, wihrend die anderen Bestimmungen, die das Wiahrungsrecht der

teilnehmenden Mitgliedstaaten definieren, auf Arfikel 109 1 Absatz 4 EG-Vertrag

basieren. Die Kommission schligt diese Bestimmungen bereits in diesem Stadium

vor, um die Mdoglichkeit fiir eine politische Einigung zu er&ffnen, so daf3 die
formliche Annahme der Bestimmungen im Jahr 1998 nur noch eine Formalitit

sein wird, '
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Der Entwurf der Verordnung des Rates iiber einige Bestimmungen der
Einfiihrung des Kuro ziclt darauf ab,

- zu bestiitigen, daB mit Wirkung vom 1. Januar 1999 jede Bezugnahme in
Vertragen und sonstigen Rechtsinstrumenten auf die ECU durch eine
Bezugnahme auf den Euro zum Kurs von | Euro fiir | ECU ersetzt wird;

- die Fortgeltung von Vertrigen zu bestitigen, die in nationalen Wihrungen
und in ECU denominiert sind und tiber den 1. Januar 1999 hinaus gelten;

- festzulegen, mit welchem Grad an Genauigkeit die Umrechmingskurse am
1. Januar 1999 unwiderruflich festgelegt werden:

- Rundungsregeln aufzustelien.

Auflerdemn wird durch diesen Verordnungsentwurf der Name "Euro” in die
- Rechtsvorschrifien der EG eingefithrt, In den Erwdgungsgrinden wird auf den
Beschluf des Europiischen Rates iiber den Namen der Wiahrung verwiesen.

Als Konsequenzen des Verordnungsentwurfs sind insbesondere hervorzuheben:

- Bestitigung und Versicherung an die Mirkte, daB Vertrige durch die
Einfithrung des Euro nicht berithrt werden:

- Bestatigung der Rechte und Pflichten, die:sich aus in der Korb-ECU
denominierten Vertrigen ergeben;

- Erleichterung der technischen Vorarbeiten fiir die Umstellung auf den
Euro, insbesondere im Bereich der Informationstechnologie.

Der Entwurf der Verordmung iiber die Einfiilhrung des Euro zielt
inshesondere darauf ab,

- den Zeitrahmer fiir den kompletten Ubergang auf den Euro festzulegen;

- die nationalen Wihrungen mit Wirkung vom 1. Januar 1999 durch den
Euro zu ersetzen; :

- fur den Zeitraum, in dem die Euro~Banknq;cn und -Miinzen noch nicht in
Umilauf sind, eine rechtlich durchsetzbare Aquivalenz zwischen dem Euro
und den nationalen Wihrungseinheiten zu schaffen;

- sicherzustellen, daB es privaten  Wirtschaftsakteuren wihrend des
Ubergangszeitraums freigestelit ist, den Euro zu verwenden, gleichzeitig
soliten sie nicht dazu verpflichtet werden;
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- Regeln fir den Umlauf und den Schutz von Banknoten und Miinzen
aufzustellen.

Auflerdem verschafft dieser Verordnungsentwurf fiir dic Wirtschaftsakteure mehr
Gewilheit iiber

- den Zeitrahmen, innerhalb dessen der Ubergang abgeschlossen sein wird:
- den Spielraum fiir dic Verwendung des Euro wihrend des
Ubergangszeitraums in seiner eigenen Denominierung und in. Form von

nationalen Wiahrungseinheiten;

- "den Austausch nationaler Banknoten und Miinzen gegen auf Euro lautende
Banknoten und Miinzen am Ende des Ubergangsprozesses.
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ERLAUTERUNGEN ZUR RATSVERORDNUNG vOoM [...] UBER EINIGE
BESTIMMUNGEN DER EINFUHRUNG DES EURO

Artikel 1

In diesem Artikel werden verschiedcne in ‘diesem Verordnungsemtwurf
verwendete Begriffe definiert,

Unter den Begriff "Rechtsinstrumente” fallen alle rechtserheblichen Instrumente,
die sich auf Wihrungen, Wihrungseinheiten oder Betrdge von Wihrungseinheiten
beziehen. Auflerdemn sind Zahlungsmitte! wie Schecks - auBer Banknoten und
Miinzen - ausdriicklich erfafit. ' ‘

Die "nationalen Wihrungseinheiten” sind die Wihrungseinheiten der
Mitgliedstaaten, fir die keine Ausnahmeregelung gilt; sie werden im
Ubergangszeitraum weiterhin verwendet.

Die Umrechnungskurse konnen nach Artikel 109 | Absatz 4 Satz 1 EG-Vertrag
erst am 1.1.1999 angenommen werden (siehe Artikel 4).

Artikel 2

Dieser Artikel hat deklaratorischen Charakter. Er bestdtigt die Ersetzung der
Bezugnahmen auf die ECU in ihrer Zusammensetzung als Korb von Wihrungen
im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der
Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates durch Bezugnahmen auf den Euro zum
Kurs von 1 zu 1.

Diese Definition wird in den gemeinschaftlichen Rechtsvorschrifien
unmiBverstindlich verwendet. Fir die Verwendung der ECU im Rahmen
zivilrechtlicher Vereinbarungen gilt die Vermutung, daB Vertrdge, in denen auf
die ECU Bezug genommen wird, ohne sie klar zu definieren, auf die ECU in der
Definition des Gemeinschaftsrechts Bezug nehmen. Es ist davon auszugehen, daf
die Parteien, die auf ECU lautende Vertrige abgeschiossen haben, in der Regel
eine Bezugnahme auf die offizielic ECU beabsichtigt haben, auch wenn dies in
der Formulierung der einzeinen Vertrige nicht immer deutlich zum Ausdruck
kommt. Diese Vermutung entspricht dem Ansatz der Empfehiung 94/284/EG der
Kommission zur rechtlichen Behandlung der ECU und auf ECU lautender

‘Vertrige im Hinblick auf die Einfihrung der einbeitlichen europaischen

Wihrung, Die Vermutungsregel respektiert vollstindig das Prinzip der
Vertragsfreiheit da es den Vertragsparteien gestattet, etwas anderes zu
vereinbaren und so die Vermutung zu widerlegen.
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Dieser Artikel verwendet den Namen "Buro” fiir die einheitliche Wihrung. In
den Erwigungsgrinden wird auf den BeschluB des Europiischen Rates von
Madrid verwiesen, mit dem dieser Name festgelegt wurde.

Absatz2 hebt die Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates auf. Diese
Verordnung wiirde ohnehin durch die Vorschriften des EG-Verirags und
insbesondere die Artikel 109 g und 1091 Absatz4 mit Beginn der Stufe 3
pegenstandslos. _

Artikel 3

Mit diesem Artikel wird bestitigt, daf die Rechtsinstrumente und insbesondere
die Vertrige fortbestehen. Er hat nur deklaratorischen Charakter. Da die WWU
weder als unvorhersehbares Ereignis bezeichnet werden kann, noch eine
schwerwiegende Verdnderung der Umstinde darstellt, rechtfertigt es die
Einfihrung des Euro nicht, sich auf den Wegfall der Geschiftsgrundlage
("principle of frustration” bzw. "théorie de I'imprévision") oder Rechtsinstitute
mit dhnlicher Wirkung zu berufen, Bereits der Europdische Rat von Madrid hat in
seinem Ubergangsszenario den Grundsatz der Kontinuitét hervorgehoben.

Unter die "Bestimmungen in Rechtsinstrumenten” fallen insbesondere Zinssitze
in Finanzkontrakten, doch auch alle sonstigen Konditionen.

Die Bestimmung giit fiir in Wahrungen der teilnehmenden Mitgliedstaaten und in
ECU denominierte Vertrige, unabhingig davon, ob sie nach dem Recht
teilnehmender oder nichtteilnehmender Mitgliedstaaten geschlossen sind. -

Der Artikel bezieht sich auf die "Einfithrung des Euro"; das Wort "Einfilhrung”
wird in Artikel 1091 Absatz 4 EG-Vertrag verwendet und ist umfassender als
"Ersetzung”. Der Begrifi schliefit die Ersetzung der Bezugnahmen auf die ECU
im Sinne von Artikel 2 dieser Verordnung durch Bezugnahmen auf den Euro ein.

Die letzte Satz bestatlgt daB das allgemein anerkannte Prinzip der Vertrags—
freiheit gliltig bleibt.

Artikel 4

In diesem Artikel werden Regeln fiir die Umrechnungskurse aufgestelit. Nach
dem ersten Satz von Artikel 1091 Absatz 4 kénnen die Kurse sc}bst erst am
1.1.1999 angenommen werden.

Im ersten Absatz wird die Zah! der signifikanten Stellen festgelegt; dies bedeutet,
daB ein Kurs - von links gezahlt und mit der ersten Stelle, die nicht eine Null ist,
beginnend - sechs Ziffern hat (was nicht mit der Zahl der Dezimalpunkte zu
verwechseln ist). Der Rat verpflichtet sich, die Kurse mit diesem Grad an
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Genauigkeit festzulegen. Die Wahl von sechs signifikanten Stellen entspricht der
Praxis des EWS.

Um Ungenauigkeiten bei den Urnrechnungen zu vermeiden, werden bei der

unwiderruflichen Festlegung nur die Umrechnungskurse zwischen dem Euro und

den nationalen Wihrungseinheiten festgelegt. Die bilateralen Kurse zwischen den
nationalen Wihrungseinheiten werden aus diesen Umrechnungskursen abgeleitet.

Absatz 2 legt fest, daB die Wirtschaftsakteure die Umrechnungskurse bei
Umrechnungen nicht runden diicfen. '

Absatz 3 untersagt die Verwendung inverser Kurse, weil diese eine Rundung der
Kurse erfordern wiirden und infolge des Multiplikatoreffekts der Rundungen
insbesondere bei hohen Wihrungsbetrigen erhebliche Ungenauigkeiten entstehen
kénnten.

Absatz 4 sieht einen festen Algorithmus fiir Umrechnungen zwischen nationalen
Wihrungseinheiten vor, da diese bilateralen Kurse mit der in Artikel |
enthaltenen Definition der "Umrechnungskurse” nicht direkt festgelegt werden.

Artikel 5

Dieser Artikel definiert verschiedene Rundungsregeln fiir die Umrechnung von
Geldbetrigen zwischen dem Euro und den nationalen Wihrungseinheiten sowie
zwischen nationalen Wihrungseinheiten. Auf Euro lautende Geldbetrdge werden
immer auf den niichstliegenden Cent gerundet. Auf nationale Wihrungseinheiten
lautende Geldbetrige werden auf die nichstliegende Untereinheit bzw. die
nichstliegende Einheit der nationalen Wihrungseinheit gerundet. Nationale
Praktiken werden hiervon nicht berithrt. Diese Flexibilitdt gestattet es den
Lindern, in denen Wihrungsbetrige auf andere als die in diesem Artikel
vorgesehenen Einheiten gerundet werden (beispielsweise Auf- oder Abrundung
auf ein Mehrfaches der Wihrungseinheit) u.a., diese Gepflogenheiten
beizubehalten. '

Artikel 6

Dieser Artikel legt den Zeitpunkt des Inkraftiretens der Verorunung fest. Die
Verordnung tritt am Tage nach der Verdffentlichung im Amusblatt in Kraft.
Artikel 2 entfaltet erst ab 1. Januar 1999 Rechiswirkungen.



- 10 -

3. ERLAUTERUNGEN ZUR RATSVERORDNIING UBER DIE EINFOHRUNG DES EURO

Artikel 1

In Artikel 1 werden die Begriffe "teilnehinende Mitgliedstaaten”, "Rechtsinstrumente",
"Umrechnungskurse”, "Euro-Einheit", "nationale Wihrungseinheiten”, "Ubergangs-
zeitraum" und "organisierte Mirkte" definiert.

Der Begriff "teilnechmende Mitgliedstaaten" bezeichnet die Mitgliedstaaten, fiir die keine
Ausnahmeregelung gilt. Wenngleich davon ausgegangen wird, daB prinzipiell alle EU-
Mitgliedstaaten, wenn auch unterschiedlichen Regeln unterliegend, an der dritten WWU-
Stufe teilnehmen werden, wird der Begriff "teilnehmende Mitgliedstaaten” verwendet,
um den Verordnungsentwurf lesbarer zu machen. Durch die Aufzihlung der
teilnehmenden Mitgliedstaaten wird die Anerkennung der "lex monetae” in Dnttlandern
crleichtert.

Mit dem Begriff "Rechtsinstrumente” sollen alle rechtserheblichen Instrumente abgedeckt
werden, die Bezugnahmen auf Wihrungen, Wihrungseinheiten oder RBetrige von
Wihrungseinheiten enthalten, Namentlich sollen hiermit sdmiliche Arten von Vertrigen,
schriftliche und miindliche, stillschweigend geschlossene und durch faktisches Verhalten
der Parteien begriindete Vertriige, erfafdt werden.

Nach Artikel 1091 Absatz4 EG-Vertrag konnen die Umrechnungskurse erst am
1.1.1999 angenommen werden. Regelungen fiir die Annahme der Umrechnungskurse
wurden mit der Verordnung [...} des Rates iiber einige Bestimmungen der Einfiihrung
des Euro verabschiedet. Um Rundungsprobleme zu vermeiden, werden nur die
Umrechnungskurse fiir einen Euro, ausgedriickt in den einzelnen nationalen Wihrungen
der Mitgliedstaaten, festgelegt. Bilaterale Kurse sind aus den Euro-Kursen abzuleiten:;
hierfiir ist in der genannten Ratsverordnung ein fester Algorithmus vorgesehen. Inverse
Kurse fiir eine nationale Wihrungseinheit, ausgedriickt in Euro-Einheiten, werden nicht
festgelegt.

Wihrend des Ubergangszeitraums gibt es mehrere Einheiten des Euro als Wahrung der
teilnehmenden  Mitgliedstaaten:  die  "Furo-Einheit" und die  "nationalen
Wihrungseinheiten”. Der Begriff "Euro-Einbeit" wird verwendet, um zwischen
dezimalen Ausdrucksformen des Euro in Furo-Einheiten und nicht-dezimalen
Ausdrucksformen des Euro in nationalen Wihrungseinheiten zu unterscheiden. Die
“nationalen Wihrungseinheiten" beziehen sich auf die Wihrungen der teilnehmenden
Mitgliedstadten, die vor ihrer Ersetzung durch den Euro eigenstindige Wihrungen
darstellten.

Das Ende des Ubergangszeitraums wird spiter festgelegt werden,
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In der Definition des Begriffs "organisierte Markte" wird auf die Richtlinie 93/22/EWG
dber Wertpapierdienstleistungen verwicsen. Der Begriff umfaBt Mirkte fur den
regelmaBigen Austausch, die Verrechnung und Abrechnung von  {ibertragbaren
Wertpapieren, Anteilen an Organismen far gemeinsame Anlagen,
Geldmarktinstrumenten, Finanzterminkontrakten, Zinsterminkontrakten, Swapgeschiften
sowie Optionen auf Finanz- und Zahlungsinstrumente.

Artikel 2

Durch den ersten Satz des Artikels 2 in Verbindung mit Artikel 17 wird der Euro ab
I. Januar 1999 als Wihrung der teilnchmenden Mitgliedstaaten eingefiihrt. Die
Bezugnahme auf die Mitgliedstaaten (und nicht die Wihrungsunion) macht deutlich, daB
der Euro die Wihrung jedes einzelnen Mitgliedstaats sein wird. Dies diirfie Unklarheiten
in bezug auf die Forigeltung von Vertriigen, insbesondere auf internationaler Ebene,
vermeiden helfen.

Es wird unterschieden zwischen der Wihrungsbezeichnung (Buro) und der
Rechnungseinheit {ein Euro), in der alle Wihrungsbetrige anzugeben sind. Nach dem auf
der informellen Tagung vom April 1996 in Verona gefaBten BeschluB des Rats
"Wirtschafts- und Finanzfragen" ist der Euro in 100 "Cent" unterteilt. Wie es in den
Erwigungsgrinden heiBt, schiieft dic Bezeichnung “"Cent" die Tolerierung der
Verwendung von umgangssprachlichen Abwandlungen nicht aus, ohne daB damit das
Prinzip in Frage gestellt wiirde, daf} der Name der einheitlichen Wihrung und ilirer
Untereinheiten nur auf Gemeinschaftsebene festgelegt werden kann.

Artikel 3

Dieser Artike! sieht vor, daB der Euro zu den entsprechenden Umrechnungskursen die
fritheren nationalen Wihrungen ersetzt, und stellt auf diese Weise den "rekurrenten
Anschluf" zwischen jeder einzeinen frilhcren Wihrung und der neuen Wihrung her.
Damit sorgt er fiir die Fortgeltung von Vertrigen und sonstigen Rechtsinstrumenten im
Einklang mit dem Nominalismusprinzip. Die fritheren nationalen Wihrungen der
teilnehmenden  Mitgliedstaaten  werden  am 1. Januar 1999 ersetzt.  Die
Ubergangsbestimmungen iiber den Rechtsstatus und die Verwendung der nationalen
Wahrungseinheiten lassen diese Ersetzung im Rechtssinne unbertihrt.

Artikel 4

Mit diesem Artikel wird die Rechnungseinheit der ESZB bestimmt, die weder im Vertrag
noch im ESZB-Protokoll festgelegt ist.

Da diese Bestimmung erst am [. Januar 1999 in Kraft tritt, wird hiermit wohlgemerkt
nicht die Rechnungseinheit fiir den Zeitraum zwischen der Errichtung der EZB und dem
Beginn der dritten WWU-Stufe festgelegt. Entscheidet man sich fiir die Verwendung der
Korb-Ecu, die als Rechnungseinheit des Europdischen Wihrungsinstituts dient, so wiirde
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durch den vorliegenden Verordnungsentwurf sichergestellt, daB der Euro ab 1.1.1999 »ur
Rechnungseinheit wiirde; Artikel 4 hétte dann deklaratorischen Charakter.

Artikel 5

Mit Artikel 5 wird die Anwendbarkeit der Artikel 6 bis' 9 auf den Ubergangszeitraum
beschrinkt. N

Artikel 6

Artikel 6 greift den in Artikel 1 definierten Begriff der nationalen Wihrungseinheit auf.
Mit Absatz 1 Satz 1 werden (zusitzlich zu der in Artikel 2 vorgesehenen dauerhaften
Unterteilung) voritbergehend weitere Unterteilungen der einheitlichen Wihrungseinheit,
des LCuro, eingefithrt. Mit diesem Satz nutzt der EG-Gesetzgeber seine Befugnis, beliebig
viele Unterteilungen der einheitlichen Wihrung, dber jeden beliebigen Bruchteil der
cinheitlichen  Wihrung, mit jeder beliebigen Bezeichnung einzufihren. Dic
Umrechnungsfaktoren konnen dabei auch kieiner als 1 sein. Die nationalen
Untereinheiten werden beibehalten.

Der Artikel erdffnet die Moglichkeit, die einheitliche Wihrung nicht nur unter jhrein

eigenen Namen zu verwenden, sondern auch unter den Bezeichnungen und in dono
Einheiten der friheren nationalen Wihrungen. die zu Ausdrucksformen des Lure
werden.

Der dritte Satz sorgt dafiir, daB dic mit der Verordnung zu veretnbarender
Bestimmungen der nattonalen Wahrungsgesetze wihrend des Ubergangszeitraums weiler
angewendet werden. Dies betrifft im wesentlichen Bestimmungen iber Banknoten und
Mitnzen,

Absatz 2 macht deutlich, daB die Rechtsgiltigkeit eines Rechtsinstrumentes nicht davon
abhdngt, ob es auf eine nationale Wihrungseinheit oder auf die Euro-Einheit Bezug
nimmt. Kraft dieser Bestimmung sind Vertriige mit Bezugnahmen auf die Euro-Einhzit
und Vertrdge mit Bezugnahmen aul eine nationale Wihrungseinheit gleichermatien
rechisgiiltig. B

Das gleiche gilt fiir Rechisvorschriften und sonstige Rechisinstrumente.

Artikel 7

In diesem Artikel geht es ausschlieBiich um Rechtsinstrumente, die vor dem 1.1.1999
begriindet wurden. Ohne eine solche Bestmmung wire beispielsweise unkiar, ob eine am
31.12.1998 in einer nationalen Wiahrung bestehende Forderung am 1.1.1999 als Euro-
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Forderung zu betrachten wire, die in Euro-Einheiten ausgedriickt wird, oder aber als
Furo-Forderung, die in dieser nationalen Wahrungseinheit ausgedriickt wird.

Gemif Artikel 7 wird eine vertragliche Verpflichtung, beispielsweise zur Zahlung von
100 FF, am 1.1.1999 zu einer Verpflichtung zur Zahlung des entsprechenden Furo-
Betrags (dies folgt aus Artikel 3), 'denominiert allerdings in 100 FF, die dann eine
Untereinheit des Euro darsteilen werden. Erst nach Ablauf des Ubergangszeitraums sind
Bezugnahmen auf nationale Wihrungseinheiten in Rechtsinstrumenten gemiaf Artikel 14
als Bezugnahme auf die Euro-Einheit zu verstehen (und somit als Verpflichtungen, die in
der Euro-Einheit zu erfiillen sind). '

Artikel 7 erhdlt den Status quo der Denominierungen; er verhindert nicht, daf
Vertragsparteien eine Anderung der Denominierung vereinbaren oder der Gesetzgeber
die Denominierung der Wiahrung in einem Gesetz dndert. Auch hat er nicht zur Folge,
die Gesetzgebung generell einzufrieren.

Artikel 8

Der Artikel stellt das Gleichgewicht her zwischen dem Grundsatz "Kein Zwang” und dem
Grundsatz “keine Verbot™ wie vom Europiischen Rat von Madrid im Referenzszenario
festgelegt. Absatz 1 sieht vor, daf die Denominierung eines Rechtsinstruments -
entweder in der Euro-Einheit oder in der nationalen Wiahrungseinheit - einzuhalten ist. Er
stetlt sicher, daB die Wihrungseinbeit, die in dem betreftenden Rechtsinstrument (z.B.
cinem Vertrag oder ecinem Gesetz) vorgeseben ist, auch bei allen Handlungen
(Kontoausziigen, Rechnungen, Zahiungen usw.), die aufgrund dieses Rechtsinstruments
erfoleen, verwendet wird. Mit dem ersten Absatz wird daher ungeachtet der
nachfvlgenden Absdtze gewihrleistet, daB die Wirtschaftsakteure nur jene
Wihrungseinheit - d.h. entweder die Euro-Einheit oder die nationale Wahrungseinheit -
zu verwenden haben, die vereinbart wurde.

Ebenso stellt Absatz 1 sicher, dafi Gesetze, die die Verwendung einer bestimmiten
Wihrungseinheit beispiclsweise fiir die Verdffentlichung von Rechnungsabschliissen
vorschreiben, entsprechend der hierin vorgesehenen Denominierung angewandt werden.

Sofern eine bargeldlose Zahlung nicht ausdriicklich vereinbart wurde, hindert Absatz I
einen Schuldner selbstverstandlich nicht daran, eine auf die Euro-Einheit lautende Schuld
durch Zahlung mit Banknoten coder Miinzen in der nationalen Wihrungseinheit zu
begleichen, die am Erfillungsort gesetzliches Zahlungsmitiel ist.

Nach Absatz 2 kénnen die Parteien die Verwendung einer anderen Denominierung als.
jener des Rechtsinstruments vereinbaren, das ihrer Vertragsbeziehung zugrunde liegt.

Mit dem dritten Absatz soll die Fungibilitit zwischen der Euro-Einheit und den
nationalen Wihrungseinheiten fir Zahlungen erhoht werden, die per Guschrift auf das
Konto des Glaubigers erfoigen. Er 148t dem Schuldner die Wahl, seine Schuld in der
Euro-Einheit oder in der im Vertrag vorgesehenen nationalen Wihrungseinheit zu
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begleichen. Mit dieser Bestimmung wird auflerdem deutiich gemacht, daB eine Bank, die
cine Gutschrift auf ein Euro-Konto erhilt, die notwendige Umrechnung fiir die Gutscheift
in der entsprechenden nationalen Wihrungseinheit bzw. umgekehrte Umrechnungen ohne
voherige Einwilligung des Begiinstigten vornehmen kann. Die Bestimmung ist auf
innerstaatliche Zahlungsvorginge beschrinkt, die in Euro oder der nationalen
Wihrungseinheit denominiert sind. '

Nach Absatz 4 kdnnen die Mitgliedstaaten in zwei Fillen MaBnahmen ergreifen, um die
Verwendung der Euro-Einheit zu férdern, auch wenn diese MaBnahmen fur bestimmte
Wirtschaftakteure eine Verpflichtung zur Verwendung der Euro-Einheit beinhalten. Mit
dem ersten Gedankenstrich werden dffentliche und private Schuldtite] erfafft. Von der
Anwendung dieser Bestimmungen ausgenommen sind nichtverbriefte Schulden wie
Bankkonten, Darlehen etc. Der zweite Gedankenstrich betrifft organisierte Mirkte in der
Definition des Artikels 1.

Mit Absatz 5 wird die Liste der Ausnahmen von dem in Absatz 1 uiedergelegien
Grundsatz abgeschlossen. Die Formulierung stitzt sich auf Ziffer 12 des vom Furo-
pdischen Rat von Madrid verabschiedeten Referenzszenarios, wonach der "Zeitrahmern
(fir die allgemeine Verwendung des Euro fiir Transaktionen der 6ffentlichen Hand) in
gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften festgelegt werden {(wird); dabei wird den ¢inz2inen

Tetinehmerstaaten mdglicherweise ein gewisser Spielraum bleiben. " '

Mit Absatz 6 wird bestitigt, daB} fir Zwecke der Verrechnung, etc., die Buro-Einheit und
die nationalen Wihrungseinheiten wie gleiche Wiahrungseinheiten zu behandeln sind.

Artikel 9

Mit Artikel $ wird bestitigt, daB die nationalen Banknoten und Miinzen wihrend des
Ubergangszeitraums gesetzliches  Zahlungsmittel bleiben. lhre Eigenschaft als
gesetzliches Zahlungsmittel beschrinkt sich auf das Gebiet, in dem sie vor Beginn dee
dritter: Stufe gesetzliches Zahlungsmittel waren. Er endet spitestens sechs Monate nach
Ablauf des Ubergangszeitraums (siehe Artikel 15). :

Artikel 10

Dieser Artikel spiegelt die Bestimmungen des Artikels 105 z EG-Vertrag wider. Mir der
Formulierung "in Umlauf setzen" wird der Entscheidung,' wer die Banknoten ausgeben
wird (die EZB oder die nationalen Zentralbanken), nicht vorgegriffen. Im Gegensatz zu
den nationalen Banknoten werden nur die Euro-Banknoten in allen teilnehmenden
Mitgliedstaaten gesetzliches Zahlungsmitte] sein.

Artikel 11

Dicser Artikei enthélt die Regelungen fiir Miinzen. Da der Vertrag keine Bestimmung
Uber die Eigenschaft von Miinzen als gesetzliches Zahlungsmittel vorsieht, wird ihnen
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durch den Artikel 11 ein solcher verliehen. Die schuldbefreiende Wirkung von Miinzen
wird unabhangig vom Nennwert der einzetnen Minzen auf 50 Minzen begrenzt. Der
Artikel enthilt keine Bestimmungen Gber die Befugnisse der Mitgliedsiaaten in bezug auf
die Ausgabe von Sammier- oder Gedenkmiinzen,

Artikel 12

Dieser Artikel regelt den Schutz von Banknoten und Miirizen gegen Nachahmungen und
Filschungen. Er legt keine direkten Normen fest. sondern verpflichtet die
Mitgliedstaaten, fiir angemesscne Strafen zu sorgen. Dies schlieft nicht aus, daP
zukiinftig gemeinsame Schritte unternommen werden im Rahmen des ersten oder des
dritten Pfeilers der Union. :

Artikel 13

in diesem Artikel werden die Bestimmungen genannt, die crst ab Ende des

Ubergangszeitraums, fiir befristete oder unbegrenzte Zeit, gelten werden,

Artikel 14

Nach Ablauf des Ubergangszeitraums existieren die nationalen Wihrungseinheiten nicht
mehr. In  Artikel 14 wird bestdtigt, daf Bezugnahmen auf die nationalen
Wihrungseinheiten in Rechtsinstrumenten, die am Ende des Ubergangszeitraums
hestehen, von diesem Zeitpurkt an als Bezugnahmen aut die Euro-Einheit zu verstehen
sind. Dies folgt aus den Artikeln 2 und 3. Artikel 14 macht deutlich, daf} eine physische
Anpassung im  Sinne ciner Umschreibung von  Rechtsinstrumenten, die noch
Bezugnahmen auf die friilieren nationalen Wihrungseinhetten enthaiten, nicht erforderlich
151, um die Rechtsptiltigkeit zu gewdhrleisten. Eine soiche phiysische Anpassung k&nnte
allerdings aus anderen Gritnden wiinschenswert bzw. in bestimmten Fiilen sogar
unerliflich sein. Bezugnahmen auf die nationalen Wihrungseinheiten in Gesetzen usw,
miissen innerhalb einer vertretbaren Zeitspanne vom nationalen Gesetzgeber formlich
angepalt werden.,

Nach Ablauf des Ubergangszeitraums kénnen die fritheren nationalen Wihrungseinheiten
nicht mehr fiir die Begriindung rechtsgiiltiger Vertrige v d. verwendet werden, da jede
Bezugnahme auf eine frithere nationale Wihrungseinheit in einem neuen Vertrag eine
Bezugnahme auf einen Begriff darstellen wiirde, der wihrungsrechtlich nicht mehr
anerkannt wire, ‘
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Artikel 15

Mit diesemn Artikel soll der Austausch der aficn gegen die neuen Banknoten und Miinzen

7um Ende des chrgangszeztraums erleichtert werden. Nationale Banknoten und Miinzen
diirfen nach Beendigung des Ubergangszeltraums 1angstens noch sechs Monate alsg
gesetzliches Zahlungsmittel im Umlauf bleiben. Um Flexibilitdt zu ermdgiichen ist
vorgesehen, daBl die Mitgliedstaaten diesen Zeitraum je nach der Schuelligkeit des
Austausches in ihrem jeweiligen Gebiet verkiirzen kdnnen.

Artikel 16

Gemab Artikel 16 konnen die Mitgliedstaaten entscheiden, wie lange sie nach Ablauf des
Ubergangszeitraums von ihnen ausgegebene auf die nationale Wiahrungseinhei: leuiende
Banknoten und Miinzen noch annehmen. Je nach den Gesetzen und Gepflogenheiten der
verschiedenen  Mitgliedstaaten kénnen sich diese  Zeitrdume unterscheiden. Die
Mitgliedstaaten kénnen sich auch dafiir entscheiden, Noten und Miinzen in der nationaler.
Wihrungseinheit auf unbegrenzte Zeit anzunehmen. -
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Vorschlag fiir eine

Verordnung des Rates [ ] liber einige Bestimmungen
der Einfiihrung des Euro 96/0249 (CNS)

Der Rat der Europiischen Union -

géstiitzt auf den Vertrag .zur Grilndung der Buropiischen Gemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,
nach Stellungnahme des Europdischen Wahrungsinstituts,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der EBuropdische Rat hat auf seiner Tagung in Madrid am 15. und:
16. Dezember 1995 bestitigt, daB die dritte Stufe der Wirtschafts- und

Wihrungsunion am 1. Januar 1999 beginnt, wie in Artikel 109 j Absatz 4 EG-

Vertrag festgelegt. Nach Artikel 109 k EG-Vertrag sind die Mitgliedstaaten, die den

Euro als die einheitliche Wihrung einfithren, die Mitgliedstaaten, fiir die keine -
Ausnahmeregelung gilt.

(2) Beschlossen wurde ebenfalls, der Europdischen Wihrung den Namen Euro zu
geben. Der spezifische Name "Euro" wird ansteile der Gattungsbezeichmung "ECU"
verwendet, die im EG-Vertrag zur Bezugnahme auf die europdische
Wiihrungseinheit benutzt wird. Der Euro als Wahrung der Mitgliedstaaten, fiir die
keine Ausnahmeregelung gilt, ist in hundert Untereinheiten mit dem Namen Cent
unterteilt.

(3) Eine Verordnung des Rates, in der der rechtliche Rahmen fiir die Verwendung
des Euro festgelegt wird, soll Anfang 1998 auf der Grundlage von Artikel 1091
Absatz 4 Satz 3 EG-Vertrag erlassen werden, sobald die Mitgliedstaaten bekannt
sind, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt. Am ersten Tag der dritten Stufe legt der
Rat gemiB Artikel 1091 Absatz4 Satz 1 EG-Vertrag die Umrechmungskurse
unwiderruflich fest. '

(4) Fir ein reibungsloses Funktionieren des gemeinsamen Markies und den
Ubergang zur einheitlichen Wahrung ist es erforderlich, daB die Marktteilnehmer
bereits geraume Zeit vor Beginn der dritten Stufe Rechtssicherheit im Hinblick auf
bestimmte Aspekte der Einfilhrung des Euros besteht.

(5) Artikel 1091 Absatz 4 Satz 3, wonach der Rat aufgrund eines einstimmigen
Beschlusses der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt, "alle
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sonstigen MaBnahmen, die fiir die rasche Einfithrung der einheitlichen Wiihrung
erforderlich sind”, treffen kann, steht als Rechtsgrundlage erst dann zur Verfligung,
wenn nach Artikel 109 j Absatz 4 beschlossen worden ist, welche Mitgliedstaaten
die notwendigen Voraussetzungen fir die Einfithrung der einheitlichen Wihrung
erfillen. Daher muB Artikel 235 als Rechtsgrundlage fiir den ErlaB der
Bestimmungen in Anspruch genommen werden, fiir die es aus Griinden der
Rechtssicherheit einen dringenden Bedarf gibt. _
ay

(6) Die ECU im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der
Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates' wird ab dem 1. Januar 1999 nicht mehr
als Wahrungskorb definiert sein, und der Euro wird zu einer eigenstindigen
Wihrung. Die Festlegung von Umrechnungskursen durch den Rat #ndert nicht als
solche den Aufienwert der ECU. Das bedeutet, daB eine ECU in ihrer
Zusammensetzung als Korb von Wihrungen zu einem Euro wird. Die Verordnung
(EG) Nr. 3320/94 des Rates wird daher gegenstandslos und ist aufzuheben. Wird in
Rechtsinstrumenten im Rahmen zivilrechtlicher Vereinbarungen auf die ECU Bezug
genommen, so gilt die Vermutung, da8 die Parteien vereinbart haben, auf die ECU
im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der Verordnung (EG)
Nr. 3320/94 des Rates Bezug zu nehmen. '

(7) Es ist ein aligemein anerkannter Rechtsgrundsatz, da8 die Einfiihrung einer
neuen Wihrung die Kontiniutit von Rechtsinstrumenten nicht beriihrt. Der
Grundsatz der Vertragsfreiheit ist zu gewihrleisten. Aus Griinden der
Rechtssicherheit und -klarheit ist es angezeigt, ausdriicklich zu bestitigen, daB das
Prinzip der Fortgeltung von Rechtsinstrumenten und insbesondere von Vertrigen
sowohl in bezug auf die ECU im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der
Definition der Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates und den Euro als auch auf
die Ersetzung ehemaliger nationaler Wahrungen durch den Euro Anwendung findet.
Dies bedeutet namentlich, daf bei Festzinsinstrumenten der vom Schuldner zu
zahlende nominale Zinssatz durch die Einfithrung des Euro nicht bertihrt wird. Die
Bestimmungen iber Kontinuitit kdnnen nur dann ihren Zweck, den Mirkten
Rechtssicherheit zu bieten, erreichen, wenn sie moglichst bald in Kraft treten.

(8) Die ausdriickliche Bestitigung des Grundsatzes der Kontinuitit wird auch dazu
beitragen, dafl die Fortgeltung von Vertriigen in der Rechtsprechung dritter Linder
anerkannt wird.

(9) Der fur die Definition von Rechtsinstrumenten verwendete Begriff "Vertrag"
bezeichnet u.a. schriftliche und miindliche Vertrige, stilischweigend geschlossene
Vertrige sowie durch faktisches Verhalten der Parteien begriindete Vertrige.

(10) Wird der Rat gemiB Artikel 109 { Absatz 4 Satz | EG-Vertrag titig, so legt er
lediglich die Umrechnungskurse fiir einen Euro fest, ausgedriickt in den einzelnen
nationalen Wihrungen der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt.

I Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates vom 22, Dezember 1994 zur Kodifizierung der geltenden
Rechtsvorschriften der Gemeinschaft zur Definition der Ecu nach Inkrafttreten des Vertrages fiber die
Europdische Union (ABIL. Nr, L 350 vom 31,12.1994, 8. 27).
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Diese Umrechnungskurse sind zwischen dem Euro und den mnationalen
Wiihrungseinheiten sowie zwischen verschiedenen nationalen Wihrungseinheiten zu
verwenden. Fiir Umrechnungen zwischen nationalen Wihrungseinheiten ist ein
fester Algorithmus zu verwenden,

(11) Die Einfiihrung des Euro erfordert das Runden von Geldbetrigen. Eine
friihzeitige Festlegung der Rundungsregeln ist wichtig fir rechtzeitig anlaufende
Vorbereitungen und einen reibungslosen Ubergang zur Wirtschafts- und
Wihrungsunion.

(12) Die Umrechnungskurse sollen mit sechs signifikanten Stellen festgelegt
werden, um einen hohen Grad an Genauigkeit bei Umrechnungen zu erreichen. Ein
Umrechnungskurs mit sechs signifikanten Stellen ist ein Kurs, der ab der von links
gezihit ersten Stelle, die nicht eine Null ist, sechs Ziffern hat.

(13) Nach Artikel 109 f Absatz 6 EG-Vertrag ist das EWI zu allen Vorschldgen fiir
Rechtsakte der Gemeinschaft in seinem Zustindigkeitsbereich anzuhdren.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Im Sinne dieser Verordnung gilt:

- "Rechtsinstrumente” sind Rechtsvorschriften, Verwaltungsakte, Gerichtsurteile,
Vertriige, einseitige Rechtsgeschifte, Zahlungsmittel - auBer Banknoten und
Miinzen - sowie sonstige Instrumente mit Rechtswirkung.

- "Umrechnungskurse" sind die vom Rat gemiB Artikel 109 1 Absatz 4 Satz | EG-
Vertrag unwiderruflich festgelegten Umrechnungskurse.

- "Nationale Wihrungseinheiten" sind die Wihrungseinheiten der Mitgliedstaaten,
fir dic keine Ausnahmeregelung gilt, wie im jeweiligen Wahrungsrecht am Tage
vor Beginn der dritten Stufe definiert.

- "Buro-Einheit" ist die Wihrungseinheit der von den Mitgliedstaaten, fur die keine
Ausnahmeregelung gilt, am 1.1.1999 einzufiihrenden einheitlichen Wihrung.
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Artikel 2

(1) Ab dem 1.1.1999 wird jede Bezugnahme in Rechtsinstrumenten auf die ECU im
Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der Verordnung (EG)
Ivr. 3320/94 des Rates durch eine Bezugnahme auf den Euro zim Kurs von 1 Euro
fur 1 ECU ersetzt. Bezugnahmen in einem Rechtsinstrument auf die ECU, die keine
solche Definition enthalten, gelten als Bezugnahmen auf die ECU im Sinne von
Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der Verordnung (EG) Nr. 3320/94
des Rates,

(2) Die Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Ratcs wird mlt erkung vom 1.1.1999
aufgehoben.

Artikel 3

Die Einfiihrung des Euro bewirkt weder eine Veréinderung von Bestimmungen in
Rechtsinstrumenten oder eine Schuldbefreiung oder eine Entschuldigung fiir die
Nichterfiillung rechtlicher Verpﬂzchtungen noch gibt sie einer Partei das Recht, ein
Rechtsinstrument einseitig zu indern oder zu beenden. Diese Bestimmung gilt
vorbehaltlich etwaiger Vereinbarungen der Parteien.

Artikel 4

(1) Die Umrechnungskurse werden als ein Euro, ausgedrtickt in den einzelnen
nationalen Wihrungen der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt,
festgelegt. Sie werden mit sechs signifikanten Stellen festgelegt.

(2) Die Umrechnungskurse werden bei Umrechnungen nicht gerundet oder um eine
oder mehrere Stellen gekiirzt.

(3) Die Umrechnungskurse werden fitr Umrechnungen sowohl der Euro-Einheit in
nationale  Wihrungseinheiten als auch umgekehrt verwendet. Von den
Umrechnungskursen abgeleitete inverse Kurse werden nicht verwendet.

(4) Geldbetrdge, die von einer nationalen Wihrungseinheit in eine andere
umgerechnet werden, werden zunichst in cinen auf die Euro-Einheit lautenden
Geldbetrag umgerechnet, der auf mindestens drei Dezimalstellen gerundet ist, und
dann in die andere nationale Wihrungseinheit umgerechnet.
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Zu zahlende oder zu verbuchende Geldbetriige werden bei einer Rundung, die nach
einer Umrechnung in dic Euro-Einheit gemifi Artikel4 erfolgt, auf den
nichstliegenden Cent auf- oder abgerundet. Geldbetrige,. die in eine nationale
Wihrungseinheit umgerechnet werden, werden auf die ndchstliegende Untereinheit
oder, gibt es keine Untereinheit, auf die nichstliegende Einheit oder, je nach
nationalen Gepflogenheiten, auf ein Vielfaches oder einen Bruchteil der
Untereinheit oder Einheit der nationalen Wihrungseinheit auf- oder abgerundet.
Fiihrt die Anwendung des Umrechnungskurses zu einem Resultat genau in der
Mitte, so wird der Betrag aufgerundet.

Artikel 6
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verdffentlichung irn Amtsblatt in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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Vorschlag fiir eine

Verordnung [ | des Rates iiber die Einfiihrung des Euro

96/0250 (CNS)

Der Rat der Européischen Union -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung dc. Europiischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 109 | Absatz 4 Satz 3,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme der Europiischen Zentralbank,
nuch. Stetlungnahme des Europiischen Parlaments,
in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Mit dieser Verordnung werden wihrungsrechtliche Bestimmungen fiir die
Mitgliedstaaten festgelegt, die den Euro einfithren. Bestimmungen @iber die Kontinuitit von
Vertrigen, die Ersetzung von Bezugnahmen auf die ECU in Rechtsinstrumenten durch
Bezugnahmen auf den Euro und Rundungsregeln sind bereits in der Veérordnung [...] des
Rates niedergelegt. Gegebenenfalls missen in anderen Rechtsbereichen: MaBnahmen
getroffen werden, beispielsweise betreffend doppelte Preisauszeichnung, Umrechnungs-
entgelte, : : :

(2) Der Europlische Rat hat auf seiner Tagung in Madrid am 15. und 16, Dezember 1995
beschlossen, der Europiischen Wihrung den Namen Euro zu geben, Der spezifische Name
"Euro” wird anstelle der Gattungsbezeichnung "ECU" verwendet, die im EG-Vertrag zur
Bezugnahme auf die europaische Wiahrungseinheit benutzt wird. Der Euro als Wihrung der
Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt, ist in hundert Untereinheiten mit dem
Namen "Cent” zu unterteilen. Der Name "Cent" schlieBt nicht die Verwendung von
umgangssprachlichen Abwandlungen in den Mitgliedstaaten aus. '

(3) GemaB Artikel 109 | Absatz 4 Satz 3 EG-Vertrag trifft der Rat alle MaBnahmen, die fiir
dic rasche Einflhrung des Euro erforderlich sind, mit Ausnahme der Festlegung der
Umrechnungskurse.
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(1) Wird ein Miglicdstaal  gemall  Artikel 109k Absatz 2 EG-Vertray v cinem
Mitgliedstaat, fir den ketne Ausnahmeregelung mehr giit, so ergreift der Rat gemal
Artikel 109 | Absatz 5 EG-Vertrag die sonstigen Mafinahmen, dic zur Einfihrung des Evro
als cinheitliche Wihrung in dem betreffenden Mitgliedstaat erforderlich sind.

(Sj GemifB Artikel 109 | Absatz 4 EG-Vertrag nimmt der Rat am ersten Tag der dritten
Stufe die Umrechnungskurse an, die fiir die Wiahrungen der teilnehmenden Miigliedstaaten
unwiderrufiich festgelegt und zu denen dicse Wihrungen jeweils durch den Euro ersetzt
werden.

(6) Da weder zwischen der Buro-Einheit und den nationalen Wahrungseinheiten noch
zwischen nationalen Withrungscinheiten ein Wechselkursrisiko besteht, sind einschlagige
Rechtsvorschriften entsprechend auszulegen '

(7) Der fiir die Definition von Rechtsinstrumenten verwendete Begriff "Vertrag" bezeichnet
u.a. schriftliche und mindliche Vertrage, stillschweigend geschlossene Vertrage sowie durch
faktisches Verhalten der Parteter beprundete Vertrige.

(8) Zur Vorbereitung eines reibungsiosen Ubergangs auf den Euro bedarf es eines
Ubergangszeitraums zwischen dem Zeitpunkt, zu dem der Buro an die Stelle der
Wihrungen der teilnehmenden Mitglicdstaaten tritt, und der Einfihrung von Euvro-
3anknoten und FEuro-Minzen. In diesem Ubergangszeitraum gelten die nationalen
Waihrungseinheiten als Untereinhetten des Luro. Dadurch werden die Euro-Eirheit und die
nationalen Wihrungseinheiten rechtlich gleichwertig,

(9) Der Euro st die Rechnungsemheit der Europaischen Zentralbank (EZB) und der
Zentralbanken der tellnehmenden Mitghiedsiaaten. Dieser Umstand hindert die nationalen
Zentralbanken nicht, in der Ubergangszeit Konten in ihrer jeweiligen nationalen
Wahrungseinheit zu fuhren, insbesondere fur ithr Personat und fiir staatliche Stelien.

(10) In dem Ubergangszeitraum konnen Ruchtsinstrumente sowohl unter Verwsndung der
Euro-Einheit als auch einer nationalen Withrungseinheit begriindet werden. Sofern nicht
anders vereinbart, haben sich die Wirtschafisakteure an die in einsim Rechtsinstrument
verwendete ' Wahrungsbezeichaung zu halten, wenn sie Handlungen auferund dieses
Instrumentes ausfuhren. Ein retbungsloses Funktionieren der Zahlungssysteme erfordert
Ausnahmen von dieser allgemeinen Regel. Die Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, wo
notwendig, geeignete Mainahmen zu ergreifen, um handelbare Verbindlichkeiten auf die
Euro-Einheit umzustellen und die Rechuungseinheit fur die operationellen Verfahren
organisierter Mirkte zu dandern.
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{11) Die teilnehmenden Mitgliedstaaten konnen dic. Verwendung der Euro-Einheit bei
Transaktionen mit dem offentlichen Sektor gestatten, ihn jedoch nur auf der Basis EG-
rechtlicher Vorschriften vorschreiben,

(12) Nach Artikel 105 a EG-Vertrag kann der Rat Mafinahmen erlassen, um Stickelung und
technische Merkmale aller Miinzen zu harmonisicren.

(13) Banknoten und Miinzen bedirfen etnes angemessenen Schutzes vor Falschungen.

(14) Banknoten und Miinzen in nationaler Wihrungseinheit verlieren spitestens sechs
Monate nach Ende des Ubergangszeitraums die Eigenschalt eines gesetzlichen
Zahlungsmittels. Aus praktischen Griinden konnte es angezeigt sein, die Euro-Banknoten
und Euro-Minzen bereits kurze Zeit vor Ende des Ubergangszeitraums einzufiihren.

(15) Nach dem Ende des Ubergangszeitraums sind Bezugnahmen auf nationale Wahrungs-
einheiten in Rechtsinstrumenten, dic am Ende des Ubergangszeitraums bestehen, als
3ezugnahmen auf den Buro entsprechend dem jeweiligen Umnrechnungskurs zu verstehen,
iZine physische Anpassung bestehender rechtlicher Insttumente ist hierzu daher nicht
notwendig. Die in der Verordnung [...] des Rates festgelegten Rundungsregeln gelten auch
fr die zum Ende des Ubergangszcitraums oder nach dem Ubergangszeitraum
vorzunehmenden Umrechnungen. Aus Grunden der Klarheit kann es wiinschenswert sein,
dic physische Anpassung durchzufithren, sobald dies angezeigt ist. Nach dem Ende des
Ubergangszeitraums konnen die fritheren nationalen Wihrungseinheiten nicht mehr zur
Begriindung neuer Rechtsinstrumente verwendet werden. ' '

HAT FOLGENDE VERORDNUNG LERLASSEN:

Teil 1
DEFINITIONEN

Artikel 1

Im Sinne dieser Verordnung gilt:

- "Teilnehmende Mitgliedstaaten" sind die Mitgliedstaaten (Lander A, B ..).
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- "Rechtsinstrumente”  sind Rechtsvorschnften, Verwaltungsakte, Gerichtsurteile, Vertrage,
einseitige Rechtsgeschafle, Zahlungsmittel - auler Banknoten und Miinzen - sowie sonstige
Instrumente mit Rechtswirkung,

- “Umrechnungskurse” sind die vom Rat gemal Artikel 1091 Absatz 4 Satz 1 EG- Vertrag
unwiderruflich festgelegten Umrechnung;.kurse fur einen Euro.

-

- “Euro-Einheit” ist die Rechnungseinheit im Sinne von Artikel 2 Satz 2 EG-Vertrag.

- “Nationale Wihrungseinheiten” sind die Wihrungseinheiten der teilnehmenden
Mitgliedstaaten, wie im jeweiligen Wahrungsrecht am Tage vor Beginn der dritten Stufe
definiert. -

- “Ubergangszeitraum™ ist der Zeitraum, der am 1.1.1999 beginnt und spatestens am
31.12.2001 endet.

- “Organisterte Markte” sind Markte, aut’ denen regelmiBig Handel und Abwicklung von
Geschiften mit in Abschnitt B des Anhangs zur Richilinic 93/22/EWG' iber
Wertpapierdienstleistungen aufgefilhrten Instrumenten stattfindet, zu den organisierten
Markten zihlen auch Systeme, in denen regelmiflig Zahlungsinstrumente ausg,etauscht und
abgerechnet werden,

Teil 11

ERSETZUNG DER WAHRUNGEN DER TEILNEHMENDEN
MITGLIEDSTAATEN DURCH DEN EURO

s

Artikel 2

Die Wihrung der teilnehmenden Mitgliedstaaten :st der Euro. Die Rechnungsemhelt ist ein
Furo. Ein Euro ist in 100 Cent unterteilt.

Artikel 3

Der Euro tritt zu dem jeweiligen Umrechnungskurs an die Stelle der Wahrungen der
teilnehmenden Mitgliedstaaten.

! RIChﬂmlC 93722/EWG des Rates vom 10, Mai 1993 iiber chp,nplcrdlcns!!clstungen (AB] Nr. L 141
vom }1.6.1993, 8. 27).
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Artikel 4

Der Euro ist die Rechnungseinheit der Europiischen Zentralbank (EZB) und der
Zentralbarken der teilnehmenden Mitgliedstaaten

Teil 111

UBERGANGSBESTIMMUNGEN

Artikel 5

Die Artikel 6 bis 9 gelten im Ubergangszeitraum. . o =

Artikel 6

(1) Der Euro ist auch in die nationalen Wihrungseinheiten gemal} den Umrechnungskursen
unterteilt. Alle Untereinheiten werden beibchalten. Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Verordnung  ist das  Wiahrungsrecht der  tetlnehmenden  Mitghiedstaaten  weiterhin
anzwenden.

(2) Bezugnahmen in rechtlichen Instrumenten auf eine nationale Wihrungseinheit sind
genauso glltig wie Bezugnahmen auf die Euro-Einheit.

Artikel 7

Die Ersetzung der Wihrungen der teilnehmenden Mitgliedstaaten durch den Euro dndert als
solche nicht die Denominierung der am Tag der Ersetzung bestehenden Rechtsinstrumente.
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Artikel 8

(1) Handlungen, die aufgrund von Rechtsinstrumenten erfolgen, in denen die Verwendung
einer nationalen Wihrungseinheit vorgeschrieben wird, werden in dieser nationalen
Wahrungseinheit ausgefihrt. Handlungen, die aufgrund von Rechtsinstrumenten erfolgen, in
denen die Verwendung der Furo-Einheit vorgeschrieben wird, werden in der Euro-Einheit
ausgefithet.

(2} Absatz 1 giii vorbehaltlich etwaiger Vereinbarungen der Parteien.

13) Abweichend von Absatz | kann jeder Betrag, der in der Euro-Einheit oder der nationalen
Wahrungseinheit eines bestimmten Mitgliedstaats denominiert ist und innerhalb dieses
Mutglicdstaates durch Gutschrift auf das Konto des Glaubigers zahlbar ist, vom Schuldner
entweder in der Euro-Einheit oder in dieser nationalen Wiahrungseinheit gezahlt werden.
Dor Betrag kann dem Konto des Gliubigers in der Denominierung seines Kontos
gutgeschrieben werden, wobei Umrechnungen zum jeweiligen Umrechnungskurs erfolgen.

{4} Abweichend von Absatz] konnen die Mitgliedstaaten etwaige erforderliche
Malinahmen treffen, um

- Verbindlichkeiten, die in einer nationalen Wihrungseinheit denominiert sind, auf die Euro-
Einheit umzustellen; diese Bestimmung gilt fiir Schuldverschreibungen und verbriefte
Verbindlichkeiten;

- organisierten Markten die Moglichkeit zu geben, die Rechnungseinheit ihrer operationellen
Verfahren zu dndern.

{5) Abweichend von Absatz 4 konnen sonstige Vorschriften, die die Verwendung der Euro-
Einheit vorschreiben, von den teilnehmenden Mitgliedstaaten nur gemiB einem vom Rat
festgzelegten Zeitrahmen eingefithrt werden,

(6) Nationale Rechtsvorschriften, die eine Aufrechnung, eine Verrechnung oder Techniken
gleicher Wirkung gestatten oder vorschreiben, finden auf Geldschulden unabhingig von
deren Wihrungsbezeichung . Anwendung, wenn diese auf Euro oder eine nationale
Wihrungseinheit lautet, wobei Umrechnungen zu den Umrechnungskursen erfolgen.
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Artikel 9

Banknoten und Minzen, dic auf eine nationale Wihrungseinheit lauten, behalten die
Eigenschatt eines gesetzlichen Zahlungsmittels inncerhalb des jeweiligen Giiltigkeitsgebietes
vor Beginn der dritten Stufe.

Teil IV

EURO-BANKNOTEN UND EURO-M ﬂNZlEN

' Artikel [0

Spitestens ab dem 1. Januar 2002 setzen dic EZB und die Zentralbanken der teilnehmenden
Mitgliedstaaten auf Euro lautende Banknoten in Umlauf. Unbeschadet des Artikels 15 haben .
diese Banknoten als einzige in allen diesen Mitgliedstaaten die Eigenschaft eines
gesetzlichen Zahlungsmittels.

Artikel 11

Spatestens ab dem 1. Januar 2002 geben dic teilnehmenden Mitgliedstaaten Miinzen aus, die _
aufl’ Euro lauten und den Bezeichnungen und technischen Merkmalen entsprechen, die der
Rat nach Artikel 105 a Absatz 2 Satz 2 EG-Vertrag festlegen kann. Unbeschadet Artikel 15
haben diese Minzen als einzige in allen diesen Mitgliedstaaten die Eigenschaft eines _
- gesetzlichen Zahlungsmittels. Mit Ausnahme der ausgebenden Behorde und der Personen,
dic in den nationalen Rechtsvorschriften des ausgebenden Mitgliedstaats speziell benannt
werden, ist niemand verpflichtet, mehr als funfzig Miinzen bei einer einzelnen Zahlung
anzunehmen.

Artikel 12

Die teilnehmenden Mitgliedstaaten stellen sicher, dafl Nachahmungen und Filschungen vou:
Bunknoten und Minzen angemessen bestraft werden.
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Teil V

SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 13
Artikel 14 bis 16 gelten ab Ende des Ubergangszeitraums.

Artikel 14

Wird in Rechtsinstrumenten, die am Ende des Ubergangszeitraums bestehen, auf nationale
Wihrungseinheiten Bezug genommen, so ist dies als Bezugnahme auf die Euro-Einheit
entsprechend dem jeweiligen Umrechnungskurs und den in der Verordnung [...] des Rates
niedergelegten Rundungsregeln zu verstehen. ' '

Artikel 15

Banknoten und Minzen, die auf eine nationale Wihrungseinheit 1m Sinne von Artikel 6
Absatz | lauten, behalten die Eigenschaft eines gesetzlichen Zahlungsmittels in dem
jeweiligen  Giltigkeitsgebiet noch fir sechs Monate nach Beendigung des
Ubergangszeitraums, dieser Zeitraum kann durch nationale Rechtsvorschriften verkiirzt
werden.

Artikel 16

Gemil den Gesetzen und Geptlogenheiten der teilnehmenden Mitgliedstaaten tauschen die
jeweiligen Ausgeber von Banknoten und Minzen die von ihnen frither ausgegebenen
nationalen Banknoten und Miinzen weiterhin zum Umrechnungskurs in Euro um.
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Teil Vi .

INKRAFTTRETEN

Artikel 17

Diese Verordnung tritt'am 1. Januar 1999 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Finanzbogen

Die Vorlagen wirken sich nicht auf den Haushalt der Europdischen Gemeinschaft aus.

Anhang kleine und mittlere Unternehmen

Die beiden Verordnungsentwiirfe werden einen direkten Effekt fir alle Biirger und alle
Sektoren der Wirtschaft haben. Sie werden von besonderer Bedeutung fiir den Bankensekeor
und den Handel sein, wo die Biirger die wirtschaftlichen Effekte der Umstellung

unmittelbar spiiren werden.

Die Bedeutung der fiir die Unternehmen notwendigen Umstellungen auf die neue Situation
wird variieren. Bei kleinen und mittleren Unternehmen kémnen die Anpassungskosten .
verhaltnisméfig grofer sein, wenn die Umsteliung niclt rechizeitig geplant ist. Die
Kommission arbeitet eng mit den betroffenen Sektoren zusammen, um mogliche Probleme

rechtzeitig zu identifizieren.
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